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BWir Deutjdhichiveizer verftehen und gebraundhen  im
allgemetnen unjre angeftammte alemannijche Mundart
und die neuhodhdeutihe Gemeinjpradie. Der Mumbdart
Dedienen foir und im miindlidgen Verfehr mit unfern
aleihiprachigen Landsleuten, und 3war ohne Unter-
jchiedb Der WVilbung, bed Standed oder Verufed; m
audnahmadwetfe und u Dbejondern Biveden berivenden
ir fie aud) zu jdriftlichen Darftellungen. Sie ijt ein
Wiberhall deffern, wad dag innerfte Wefen unjred Volfes
ausmadyt, die Sprache ded Haufed, desd Werftagd, bder
allgemetnten Luft und Trauwer, der jdhlichten Weisheit
per Grfahrung; fie ijt,. mit Goethe su veden, ,das
Glement, in weldjem bdie Seele ihren Atem {dhopft”.
Die Pherrichende Form ded fhriftlichen Ausdrucds da-
gegent, jomwie der bou hohern Vevegqritnden geleiteten
wtiindlichen Rede ift aud) bei ung bdie allgemetne neu=
hodhdeutiche Sdhriftipracde.

Diefe Jieifpradyigleit Hat in unjerm Lande nidt
imuter in dem jeBigen Umfange bejtanden. Bwar bHlieh
i jeber Beit zivijden der mitmdlichen und. der fehrift-
lidgen @prache ein getviffer Abftand, weil, wie Ludbwig
Tobler mit Redht jagt, ,dber Sdyriftgebrand) ald jolder
wntoillfiiclid) wnd  unbermeidlich cin mehr Hinjtliches
und idealed BVerhdaltniz bed Schreibenden zur Spradye
mit fich fithrt ald der unbefangene miindliche Augdruct.
Eine veine Volfdmundart hat nie und nirgend unmit-
telbar jdriftliche Darftellung und Anwendung gefunden,
fdhort  twegen  der Unangemeffenbheit bder befchrantten
Sdyriftzeichen an die mannigfadjen Befonderheitenn ber
Laute.”  Bereits die frithjten, nod) dem achten Jahr=
hundert angehovenden Dbeutfdhen Aufzeidhnungen
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unjermt Lanbe, die jugleich die dalteften auf demt dent-
jhen Spradygebiet itberhaupt find und aus dem Klojter
Gt. Gallen ftammen, unterjchicden fid) etnigermafen
bon der laubdlaufigen Mundart; aber die Kenmntnid und
o) mehr die Hanbhabung der fitv den Schriftgebrand)
bejttmmten. Spradhform befchrantte fich bdamald auf
einent gang engen Kreid, der faft mur aus Monden
Deftand.  2Weit qrofer twurde die Bahl der Sdyreibenden
it der fogenannten mittelhochdeutichen Peviode, bvon
per Mitte ded zwdlften HIZ zum Eude ded fitnfzehnten
Jahrhunderts. 8 ift fidher, dap wahrend bdev Bliite=
aeit Der Poefie, die ti den oberdeutidhen Landen bou
1150 Bi8 1250 dauerte, in den bedeutenditen Didhtungen
und an den Fitrftenhofen, die der Pflege der Poefie
Defoubderd gitnjtiq waven, eine Sprachfornm jur Herr=
jhaft gelangte, die ein ziemlich einhettliched Geprdge
frug, ,dem fic) edleve Voltajanger und eigentliche Kunit=
pidhter gleichmifig anbequenmten, jotvie wmgetehrt bdicje
Gpradpe ald fiigjaned Organ den Jweckenn der Didhter
angentejjent und dienlich wav.” (L. Tobler: ,Ueber die
gejhichtliche Geftaltung  bded  Verhaltnified  zwijcdhen
Sdriftiprache und Mundart.”) An diejer glanzvollen
litevavijchen Bewequug hatte auch wunjer Land Anteil ;
man  denfe nur an die erjtaunlicdh groffe Jabhl bvon
Minnejdngern, die aus unjern Gauen ftanumen. Sp-=
bamt fwar die Sdweiz unter allen deutjchen Lambden
eined der crften, ,die den Uebergang vou der lateinijchen
ur deutjdyen Urfinmdeniprache vollzogen (um die Mitte
bed 13. Jahrhunderts). Und zwar tritt ung gleid) in
pert  dlteften deutjchen Urfunden eine auffalliq glatte
und cinheitlihe Schreibiveife entgegen, die nur umter
per Vorausjebung einer in langer Uebung gefejtigten
Tradition und Sdulung der Schreiber verjtandlich ift.”
(2. Bacdhymann int , Geographijden Lexifon der Schiveiz.”)

Diefe altichweizerifche Sdriftiprache, deven fid) nidht
ntehr blof KBfter und geiftliche Stifte, jordern nament=
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lich aud) die SKangleien der Tervitorialhevven und
©tabdte, ja mehr und mehr aud) auBerhalb diejer Kreije
ftehende Gebildete wund Jelbft Halbgebildbete bedienten,
var inbeffenn feinedivegs, ivie man frither allgemein
angenomuten, mit der damaligen Mundart identijch,
wemt auc) die Schriftdentmaler jemer Seit mehr ober
weniger von mundartlichen Glementen durdhiest find.
Bielnehr war der Abftand der lebenben Mundart von
ber @dyriftipracdie fdon tm 18, Jabrhundert ein DHe-
tradytlicher und wurbe tm 14, Jahrhundert und jpater
noch groer. Jamentlid) ivied die gejdricbene Sprache
eint altertitmlicdhered Geprage auf ald bdie Mundart,
ie ja ,Generationen Hindburd) fortgefeste Schreibtdatig-
feit ftetd die Ausbhildbung ciner gewijjen, mnehr ober
weniger feften Trabdition zur Folge hat, die mit der in
unaufhorlichem Fluf befindlichen Cutwiclung bder ge-
ibrochenen Sprache. in Wiberfprud) gerdt.” So hatte
penn die Dundart fdhon im ausgehenden Mittelalter
pie wefentlichen Jitge der jesigen angenmommen, unter=
jchied fich aber wvom Dder damaligen Sdriftipradye
natitvlich) noch) nicdht jo jehr toie die Heutige WMunbdart
bon dem Deutigen Sdriftbeutich. Smmerhin find wiv
imftanbe, mundartliche Elemente, die Jhon damalsd
qelegentlid) abficdhtlich bder Sdriftipradye beigemijcht
ourden, ald jolche 3u erfernen s wohl dber bejte Beweid
fitv den bereitd nicht mehr unbedeutenden Unterichied
sitfdien gejdhricbener mnd gejprochener Spradhe.  Nen-
ward Branditetter, deffen berdienftvollen Forjichungen
(,Brolegontena 3u  einer urfundlichen Gejdhichte der
Lugerner Muubdart.” Einjiedeln 1890. ,Die Neception
der neuhodhdeutichen Sdriftiprade in Stadbt und Land-
ihaft Luzern 1600—1830.%  Ginjiebeln 1891, ,Die
Zugerner Kangleijprache 1250—1600.“ ,Die Vunbart
i der alten Luzerner Dramatif,” in der Jeitjdrift Fiiv
hochdeutiche Mundarten I11. 1 ff.) wir dieje Anfjchlitffe
ither unjere dftern Sprachverhiltniffe vberdanfen, DHat
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aud) nadhgeivicienr, dap dad altjhweizerijde Schrift-
beutjch in gewiffemt Wmfange tn ntitndlichem Gebraudye
war, o beim Worlefen von Aftenjtiicten, ntehr ober
fweniger rein aud) in offentlidhen Neben, in Predigten
und wicdhtigen Natd8verhandlungen, wo mit dbem Wort=
jhay der Munbdart oft einfach nicht mehr audzufommnien
ar, ferner bei der Auffithrung von Fajtnadts= und
Ofteripielen. Daf dabei die Lautgebung meift nuud-
artlich gefarbt twar, dak der gleiche LText in Bern
anderd flang algd in Jiwvich, ift um jo ficherer anzu=
nehmen, ald wir die gleidhe Crideinung zum Teil nod
heutzutage wahrnehuen foumen. ,Aud) davin”, jagt
Badymann, ,liegt ein Analogon u memern Verhalt=
nifienr, daf jchon damald allerlei Spradhgut aud Dber
gejdhricbenen Spradhe in die Voltdmunbart einfiderte.”

Gine getwaltige Umgeftaltung unjever jprachlichen
Berhaltniffe dradte Lutherd Ueberfebung der Bibel, dad
qrofite literarijche Greignis des 16. Jahrhundertd, ja der
qanzenn Gpodhe von 1348—1648. Luther ridhtete fich
im allgemeinen nad) der jadyiijchen Kanzlei, deven Aus-
bructaiveife bon ihm jelbft algd cine Geftalt gentein-
beuticher Sprache bezeichnet toird. Aber bei dem bers
haltnismakia engen Umbreid von Gegenjtdnden, die i
ben Bereid) ihres Gebraud)s fielen, founte diefe Kanzlei-
fprache fiir dasd eigentliche Fleifch und Blut der mun
cutporfommenden wivtlih allgemein deutjchen Schrift=
ihradie nicht von audfdhlaggebender Bedeutrng jein. M
fo bober ijt beg gqrofen Manned jhvpferijhe Cinwirtung
auf den Wortihas und Stil, aljo auf Seele und Geijt
der Spradye angufdhlagen ; und gerade hier falt, wie L.
Lobler mit Recht hervorhebt, dev Einflu dber Volfs-
foracie, die uther felbjt von Jugend auf famnte und
an jewmen fpdateven Aufenthaltzorten, auf jeinen Reifen
unbd in "iemem Berfehr mit Leuten aud allen Gegenden
b @tc_mbeu foeiter fennen fernte, jdhmwer ing Gewidt.
Aud) bet den Kampfen, twelche die mene Scriftipradye,
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bie ja mwefentlich auf den Mundarvten bded mittleven
Deutjchlandsd berihte, i ober= und nieberbeutichen Landen
noch) su Dejtehen Datte, bid fie zu  allgemeiner Geltung
und BVerwendung gelangte, nahm fie nody mandpesd pro-
binztelle Element in fidh) auf. Almahlih aber drang
fie itberall fiegreich dburdh. Jn Strabburg mufpten Bitder,
die um 1515 entftanden toaven, jdhon um 1540 ,mp=
berniftert” werben.  Aus Lutherd Spradhe {chopften ,bes
upt ober unbewupt’, wie Wilhelm Schever jagt, bdie
erftent deutjchen Granunatifer: Fabian Frangt (1531),
Albert Oelinger (1573), Inhanned Clajud (1578). Die
Bibel machte thren Weg aud der Mitte Deutfchlands
ait die Peripherie. Seit 1600 ift basd Plattbeutjche villig
aug bdem Gotteddienjte ded Jorbend berdrdangt umd
verjchivindet auch aud dem Sdrifttum: die plattbeutiche
Bibel it 1621 mum leptenmal gedructt tworvden; im
Sitden fiegt Luthers Sprache itber die dielen alemanni=
fhen Mundarvten, audh iiber dad ,Schiwyzerdiitidh”,
pag nod) Jwingli jdhricb. Bwar zeigte die Jitvcher
Bibel von 1638 nodh) einige ftavfe alemannijdhe Gigen=
heiten, aber in ben Jahren 1662—67 fand eine Nevifion
perfelben ftatt, die nidht Hlof im Lautjtand und in der
Formengebung, fondern auch) im Wortjihak qrundjaslic
fid) dem Gemeinbdeutichen anjdhloB. Anud) in den Kanz=
fetent bon Lugern, Jiirich, Bern . a. volog fich diejer
Anjdhluly eigentlich rajder ald man evivarvten durfte.
War ja dod) bed gewaltigen Reformators Nede auf
penmt Gebiete Ded Wortbeftanded und Wortgebraiches,
der Formenbildung, wie der Wort= und Sabfiigung bon
ver jdhweizerifdhen Sdriftipradhe fo veridyieden, bdap 3.
B. Lutheridhe Worter wie ,Lippe”, ,beben”, ,fiihlen” in
Bajel fitr auslandijdh und unverjtandlich galten, ul}b
bie Vasdler Buchdructer Petri uud Wolf ed 1523 fiir
nbtig Hielten, fie Gejonbderd su erflaven, um ihre Nad-=
dructe der Qutherbivel in Oberbentichland gangbc}r 3u
madhert,  Luther felbft nanute bdie Spradhe Jwinglid
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et , bbied Deutjch” und vief einmal drgerlic) auz: ,Ciner
moddt jhwisen, che e’s berjtehet!” Sobann fraten dev
fpradlidgen Ginigung aud) politijhe und religivfe Hin-
berniffe entgegen. Man denfe nur an den jogenaniten
Sdywabentrieq, in dem die Schiveiz 1499 ibhre tatjad)-
liche Unabhangigleit vom Reich erfampft Hatte; fermer
an dad Marbirger Gefprach zwijchen Luther und Jwingli,
nach deffen ungliictlichem Ausdgang der beiben NRefor=
matoren Weqge fid) feindlic) jchieden, wdhrend ein Ju=
jammengehen der Ddeutjchen und jdhiveizerijchen Refor=
mation  aud) den AnjhluB unjerer Sprache am Ddie
beutjche Gemeinfprache bedeutend erleichtert hatte. Enb-
li) ftrdubte fich ber fatholijeh geblicbene Teil dev
Sdivets, wie itbrigend aud) dad fatholijde Sitbbentjchland
biel heftiger gegen die Mede Lutherd ald dad berhalt=
nigmapig jhnell fitr die Reformation getwoniene Nieder=
peutichland.

¢ war ganz bejonderd fiiv die Sdhweiz, aber aud
fitt Deutichland ein Glid, dap ¢8 niht zu der im NRe-
formationgzeitalter wabhrlich nahe genug liegenden dbau-
exnden jprachlichen Trennung zwijden betden Lanbdern
fam, dap, wie Badmann Jagt, ,die geiftigen und per-
yonlichen Bezichungen hinitber und hevitber jich tm Bunde
mit  gewiffert materiellen Jnteveffenr ald ftarf genug
ertoieferr, die Gefahr zut bejchivdren und dem Gemein-
beutichen die Tove zu dffnen”. Namentlich wiv Deutjch=
Jchivetzer tommen Gott danfen, daB eg unjerm Lande
nidht ergangen twie Holland wund Flandbern, bemen der
Segen ded Anjchlufjes an die neuhodhbeutjde Sdrift-
iprache und damit bder febendigen unmittelbaven Ver
binbung mit bem Weltverfehr nicht zuteil geworden, in-
pem ifhre Schriftiprachen in Wirvtlichteit niederdentiche
Munbdarten geblieben find, bdie nidht Welthitvgerredht
haben ivie die groBe Ddeutjhe Kulturiprache. Die auf
literavijchem Gebiete berithmteften Flamen bder Gegen-
wart, Maeterling, Gethoud und Werhaeren, jchrichen
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Franzdfijeh, wm fih geltend zu madhen. Sogar Ddie
Holldander jehen fich qendtigt, die wiffenjchaftlichen Werte,
mit denen fie auf weitere Rreife wivfen wollen, entweder
i deutjdher oder franzdfijdher Spradye abzufafjen. Der
fpradylichen Einigung mit Deutfdhland haben wir Deutjd)=
jdhoeizer e 3u verdanfen, dah iviv gegenvartig einer
Spradgenoifenichait angehoren, die auf bem gangen
Erdentund aud itber 84 Millionen Seelen bejteht, wal-=
rend Franzdfijeh nur von etwa 44 Millionen, Englijd
allerdbinggd von ungefahr 125 Millionen ald Mutter-
fprache gerebet wird. Dazu fommt nod), dap die Be-
volferung Franfreichs in der lebten Jdahlperiode jabhr=
([ich nur um 58,064, die bed deutichen Neiched dagegen 1unt
854,820 Ginwobhier zugenommen Hat. (Vgl. die foge-
nannten internationalen Ueberfichten ded ,Statiftijchen
Sahrbuches fitr dad deutjde Reidh”.)

S Weltbuchhandel vollendd jpielt Deutjdhland gegen-=
wdrtig die erfte Nolle. Jur Vergleichung wollen ivir
wur die Sahl der deutichen, franzdfijdhen und englifchen
Berlagdiverfe bom Iahre 1901 anfithren. Nadh) Dr.
Theodor Petermamn in Dredden erjdienen im genann:
fen Jabhre 25,331 deutfdhe, 10,183 franzdfifche und 3u=
fanmuen 13,184 englifche und norbamerifanijche Werte.
JNun it ed wohl fiir feinen Sdriftiteller bon Bebeu-
tung gletd)giiftig, ob er blo bon Huuberten ober Tau-
jenden, oder aber von Millionen bon Lefern verftanden
und geipiirdigt werde, ganz abgefehen von dem grofern
pber fletnern matertellen Gewitn, der thm davaud er-
wadjt. Mit Redht jdhreidt Gottfried Keller in eiment
Briefe an Jdba Freiligrath, worin er einen Aufjas der
Selen Jtnumern und die Ueberjebung von einigen Brud)=
ftitden aud bem |, Griinen Heinrich” und aud ,Kleiber
madjen Leute” bejpricht : , Jener Aufjap ift jehr wohl=
ollend gejchrieben und Hat mur den Fehler, wic aud
pie Arbeit in den «Half-hours» («Half-hours with
foreign novelists», by Helen and Alice Zimmern.
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TLondon, Remington & Co. 1881), dbafy cv meine Wenig=
feit ald etne jpezifijdh jchiveizerijche Litevaturjache De=
handelt, tahrend id) mid) gegen die Anffafjung, ald
pb ¢ cine jdheizerifche Nationallitevatur gibe, immter
auflehne. Denn bet allem Vatriotidmug verjtehe ich
hierin feinen ©Spap und bin der Weinung, wenn etiwas
heraudfommen foll, jo BHabe fich feder an dad grofie
Spradgebiet zu Halten, dem ev angehort. Die Cuge
[Gnder pollends iwerben durd) eine folche Einteiling
nur verleitet, etn jdhweizerifhed Bud) zu dem Berner
Oberldnder Holzichnisereien, Nigiftocen und Gems=
poriernt ujw. zu zahlen.” (Jafodb Baechtold : Gottfried
Rellerd Leben TII. . 458 f.)

Dody bebor die bon Luther gepragte deutfche Gentein=
fpradye ihren Stegedzug in unjerm Lande bid zu den
jornigen Hohen eined Gottfried Keller fortgejest Hatte,
mufte fie nod) manded Hinbernis befeitigen, noch mande
Wandlung durdymacher, wenun aucd) ihre eigentlichen
Grundlagen {tetd Ddiefelben Dblieben. AWie Luther, jo
jdhried aud) Siwinglt eine von der Waunbart abiveidheude
Gdyriftiprache. Wag fitv diefen dad Sdyweizerdeutid),
basd war fiir jenen dagd Meiuijde oder Oberjadyiijche.
Sonnte wman e den Schweizern, die eben erft in
blutigen Schladhten ihrve friegerijche Ueberlegenheit itber
bic deutjhen Nitter und Landsfnecdhte aujd glangendite
Detoiefen Hatten, uwmuten, fich i jprachlichen Dingen
pert Mornen der  faiferlichen Kanzlet anzujcdhlicBen ¢
©ollte die Sdyweiz nicht einen ernjtlichen BVerfud
madien, auch die {pradhlide ,Hegemonie” an fich
it veifen ?  Gin joldher Rampf twar bon Anjang an
andfichtdlos. Gimmal unterjdhied jid) dagd Sd)weizer=
beutjc) viel mehr von allen deutjchen Mundarten und
Sdriftiprachen ald dag MeiBnifche.  Auf dem Gebiet
ber Stammiilbenvofale Hatte die jhiveizerijhe Sdyrift=
iprache, wic die Mundart, die alten langen Vofale i,
i, it (2ib, Hus, Hitfer) bewahrt, wdhrend fie i der
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Qutherfprache, twie in den fiibdeutichen Schriftiprachen,
feit ettva 1530 aud) in der eljaijijchen, durd) ei, au, au
(Leib, Haus, Haujer) erfest wavew. Sodaun mufte,
anbderver Unterjchicde im Bofal= und Konjonantendbejtand
gang 3w gejdhiveigen, dem Schveizerdentich jchon ivegen
jeines 3war mannigfaltigen, dabei jedoc) ganz eigen=
artigen Wortjdyakes jede tweiterveichende Wirfung bver-
jagt jein.  Dag jhlimmite aber war, daf fid) nidt
eimmal der JBiivdher und ber Basler Wortjdyas dectten.
Wie fonnte man unter folchen Umiftdnden eriwarten,
bafy fich die itbrigen maPgebenden beutjichen Landjcdhaften
in der {o wichtigen Sprachangelegenheit unter jdhei=
sevifche Fithrung Degeben folltent 2 Traute man dod)
nadh) . F. Mezaer (,Gejchichte dev beutjchen Bibel-
fiberjegungen in der jdweizevijdh=veformierten Kivdpe”)
dent Sdheizer Bibelitberfeern bodwillig 3u, fie geben
pie Pialmenftele ,Du Jalbejt mein Haupt mit Oel”
purd) die Worte tieder ,Du jehmiereft min Grind mit
Sdymer ¥ So wurde denn der jdhiveizerijchen Sdrift-
fprache, wie {ibrigens aud) dem Niederdeutichen, ja jelbit
pem Bayrijh=Oefterreichijchen, dasd dodh duvd) bad Neich3-
reginent zur Hevridhaft iiber Deutjdhland iie berufen
fdhien, nicht die Ghre zuteil, alg eigentliche Grundlage
fitr bad Gemeindentiche su dienen. Dazu cignete fidh
pag Oberjacdiijche ziveifellod am bejten; aber jelbft die-
jem fonnte nur dag unvergleichlidhe Spradygenic des
groBtent Neformatord zum endgiiltigen Stege verhelfen.

Qutherd Bibelitberfeting it cben nidht OHloR ein
literavifdhes Greignid erviten Nanges, jondern geradezu
eine weltgejchichtliche Tat. Bevor ndmlich bdie fprad:-
liche Ueberlegenheit irgend einer deutichen Landjdhaft
in Frage fommen founte, mupte Fuerjt auf der gaigent
Linie, auch in der Schiweis, dag Latein ald der gemein:
jame Feind itbertvunden werden. Wahrend ded Mittel
alterd herefchte ja tm Abendlande dbad Latein, das betl
altitberfieferten angebornen Munbdarten faunt irgend
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pag ,ijolierte”, fonnte fid) frith einer nationalen Auf-
fajjung der Mutteriprache rithmen, die in Kanzleten
wnd tm Gotteddienjt hetmijd) war, in der die gelehrte
pie die Voltsbilbung ihven Mittelpuntt faud. Und die
Folge dabon ?  CEngland twar bder Kultur bded Konti-
nentd, wo Sirdhe und Staat die Voltsjpradhen einmiitig
unterdritcften, bald um mehr ald ein Jahrhunbert
pboraus. ,2An der Kivdhe”, jdhreibt Friedbrich Kluge
(,Sivdpeniprache und Voltdiprace”), ,Hatte dad Latein
eiven wejentlichen Nitkhalt. Die fo3mopolitijchen Teu=
benzen Momg erfordberten eine internationale Sprade. -
Daz Latein war dad dufere CEriennungdzeichen ber
papftlichen Weltherrichaft. Wie dem Papittum in fei=
nen Anfangen dag altromijche Neich und die altromijde
Spradhe die Weqe zur Groberung ded ganzen Abend-
landed gebabhnt Hatten, jo toar fpdter die mittelalter=
liche Weltiprache durd) dad Papijttum zu einer ielt-
gejhichtlichen Madht geworben., Die fodmopolitijche
Kivdhe hatte auf alled andere eher vervzichtet ald aquf
ihre Sprache, welche faft Fwel IJahrtanfende Hindburd
eine groBe MNolle glangboll durdygefithrt bHatte.” Und
mit der Kivche gemeinjdhaftlich wollten aud) Kaijer und
Reich nur dag Latein ald offizielle Sprache des Abend-
fanbed gelten lafjen. Ja, der Pfaffenfaijer Karl IV.
erfieg 1369 ein Verbot gegen alle Viicher, die in deut=
Jcher ©prache bon den heiligen Sdhriften handelten !
Qein Wunder, daB bdie Jahrhunderte lange Ber=
wabhrlojung der deutiden Sprache ihr jeden Lebendgeiit
s nebhnten jchien, fo dap die Klagen itber ihre ,BVar=
bavet”, ihre Negellofigett und Ungelentigleit bor Luthers
machtvollem Eingreifen nid)t unbevecdhtigt waven. Da
aber innerhalh der Rivche fein Umjdhivung fitr dad An-
jebert der Volfsiprache 3u ertvarten war, da mur bder
Brud) mit der Kivdhe einen Vruch mit der Herridajt
begd Qateing moglid)y macdhte, entidhlo fich ber Nefor=
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mator HiGu 3u diefem Doppelfampfe, wnd das lhterforte
gelang ifm. ,Mittelft der Mutterfprache befiegte  ev
bas Vapfttum wund twurde damit der erite Vorfedter
bed Deutfchtums. A3 er die entjcheidende Bebeutung
ber Mutterfprache fitr unjere Bildung und die Gefiabhr=
pung dezd nationalen Lebend durd) die Herrjdaft ded
Qateingd ertamut batte, jdhuf er geiftige Nahrung, die
fitv alle Deftimmt war, zumal fitr diejenigen, demen bdie
drijtlidhen Seligpreijungen dagd Himmelreid) verfpre-
che.  Fortan find die Laien nidht mehr bon den Hei-
ligen ©dpriften audgejchloffen s thnen gilt ded Neformaz
torg Tatigteit gang bHejouderd. Jhuen wird die deutjdhe
Bibel gejdhentt; bdie deutjchen Kivchenlicder wud bder
fleine Ratechismud fiud fitr jie bejtimmt ; die lateinijde
Mejfe wird durdh eine deutjche exjelst, damit anc) der
Ungebilbete den Hamwdlhungen ded Gotteddiented mit
Verjtandnis folgen fHmue.” (Sluge.)

Mit der Gewalt ciner Naturfraft evgriff die deutjd)=
fpracdhliche Vewegung alle Gemiiter. Wer nuur immer
die Schaden Dder Deftehenden fozialen und rveligivjen
Lerhaltniffe unter dem Regiment der Pfaffen und der
pDonderei” eingejehen, fubelte den Gefimmungsdgennijen
tn Wittenberg freudig zu, und Unzahlige wagten e3
jogar, ihre njdyauungen duvcd) den Druct zu vertveten.
Died gilt aud) fitr die Schweiz. Voun BVajel ausd jhried
Cragmus 1523 an Konig Hetuvic) VILL von England:
Jier ift fein einziger BVud)handler, der ¢8 wagte, nur
ein Wortdyen gegen Luther dructen 3u laffen ; aber gegen
pent Papft darf nan jdhretben, wasd man will.”

2Erft jegt”, jaat Kluge, ,al8 der entjdheidende Sieg
pemt NReformator die Babhn ebiete, ald die Nation feine
Sdyritte mit fteigender Teilnahme begleitete, ald feiue
Sdriften allertvdrts begeifterte Anfnahure fanben — erit
jest war die Vebeutung der Mutterjiprache fitr die Bil:
bung bder Nation entdectt. Man pilegt die Gejdyichte
ber Meuzeit mit den grofen weltbemwegenden Entoectuns=
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gen zu beginnen, die der Menschheit ungeahnte Auf-
schissse und materielle Umwalzungen von weittragender
Bedeutung gegeben haben. Aber eine Entdeckung, die
fur nationales Leben und nationale Entwicklung méch-
tiger wirken konnte als damals die Entdeckung der
Muttersprache, ist Gberhaupt undenkbar."

Um diese ungeheure, weltgeschichtliche Umwalzung
begreiflich zu finden, muR mau sich freilich auch ein
wenig in Luthers Sprachgenie vertiefe». Schon 1536
schrieb Erasmus AlberuS: ,Luther hat die teutsche
Sprache reformiert und ist kein Schreiber auf Erden,
der es ihm nachtun kaun." |m Sendschreiben vom
Dolmetschen, 153», gab Luther zum erstenmal Klare,
treffliche Grundsahe fir jeden, der deutsch schreiben will,
namentlich flir Ueberscher: ,Man muR nicht die Buch-
stabc» in der lateinischen Sprache fragen, Wwie man
soll deutsch reden; sondern man muR die Mutter im
Hanse, die Kinder auf der Gassen, den gemeinen Mann
auf dem Markte darum fragen und denselbigen aufs
Maul sehen, wie sie reden, und darnach dolmetschen, so
verstehen sie es denn und merken, daB man deutsch
mit ihnen redet" Und der Bibeliilberseher handelte
genau diesem Programm gemaB: in die Werkstatten
der Handwerker ging er, den Spielen der Kinder
schaute er zy, beim Schlachten von Schafen war er zy-
gegen, um die natirliche Sprache des Volkes kennen zy
lernen  und bei seiner erhabenen Berufstatigkeit zu
verwerten. _|ch hab mich deB gcflisscn”, sagt er selbst,
,daR ich rein und klar deutsch geben méchte. Und st
uns Wohl begegnet, daR Wir vierzehn Tage, drei, Vvier
Wochen haben ein einziges Wort gesucht und gefragt,
Haben's dennoch zuweilen nicht funden. |m Hiob
arbeiteten wir also, M. Philipp, Anrogallus und ich,
daB Wir in vier Tagen zuweilen kaum drei Zeilen
konnten fertigen. Lieber, nun es verdeutschet und
bereit ist, kann'S ein jeder lese» und meistern, lauft einer



















































